MICROMETER SEATER DIES - 6MM SLR BULLET SEATER DIE

For precise, consistent OAL handloads, the internals of the Whidden Seater Die
are designed to keep your rounds .... Round. Inside the die is a floating sleeve
system helps to improve concentricity - a must for repeatable precision. The
Micrometer Adjustable Seating Die has flutes for precise hand adjustment at
the loading bench. The depth increments are easily read and will stay that
way for years of use.

Attributes

¢ Name: 6MM SLR BULLET SEATER DIE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS
Product no.: 749016223

Mfr. No.: MSD-S-0-006SLR-000
Cartridge: 6 mm SLR

Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.425kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET
SEATER DIE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR
BULLET SEATER DIE. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effizient verwenden
kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die
bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du es verwendest.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den bereitgestellten
Anweisungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Produkt
verwendest.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere mit Schmierstoffen oder anderen
Chemikalien, die du méglicherweise verwendest.

¢ Halte die Finger und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Produkt in Gebrauch
ist.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird, um ein
Umkippen oder Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.

o Befolge die spezifischen Montageanleitungen in der Bedienungsanleitung, um sicherzustellen, dass
das Produkt korrekt und sicher zusammengebaut wird.

o Uberprife alle Verbindungen und Befestigungen auf Festigkeit, bevor du das Produkt verwendest.

e Benutzung:

o Stelle die micrometerverstellbare Seating Die auf die gewlnschte Tiefe ein, bevor du mit dem
Laden von Patronen beginnst.

o Achte darauf, dass die Patronen gleichmaBig und ohne Ubermaligen Druck in die Die eingelegt
werden.

o Kontrolliere regelmaRig die Einstellungen und die Funktionalitat des Produkts wahrend der
Verwendung.

o Wenn du auf Probleme stdRt oder ungewdhnliche Gerausche harst, stoppe die Verwendung sofort
und Uberprife das Produkt auf mdgliche Schaden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr benétigten

Maschinen und Werkzeugen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu

schadigen.
« Uberpriife die Verpackung und die Bedienungsanleitung auf spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfugung, um dir bei deinen Anliegen zu
helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmalig aktualisiert werden kénnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Achte darauf, die neuesten Informationen zu priifen und alle relevanten
Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen.



Safety Instruction Guide for MICROMETER SEATER
DIES 6MM SLR BULLET SEATER DIE

Introduction

Thank you for choosing the MICROMETER SEATER DIES 6MM SLR BULLET SEATER DIE from WHIDDEN
GUNWORKS. This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure safe and
effective operation of your seater die. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to seat bullets in handloading
operations.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
operating the die.

¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

¢ Store the die in a secure location away from children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Concentricity: The floating sleeve system inside the die is designed to improve concentricity. Ensure
that the die is properly adjusted to maintain this feature.

¢ Micrometer Adjustment: Use the flutes for precise hand adjustment carefully to avoid overtightening,
which could lead to misalignment.

¢ Depth Increments: Familiarize yourself with the depth increments and ensure they are set correctly
before beginning your loading process.

¢ Handling: Always handle the die with care to prevent damage to its components.

¢ Cleaning: Clean the die regularly to prevent the buildup of residue, which can affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the 6MM SLR Bullet Seater Die.
o Securely mount the die into the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired seating depth using the micrometer feature.

2. Usage:

o Start by preparing your brass cases and bullets as per your reloading recipe.

o Insert the brass case into the reloading press and raise the ram.

o Place the bullet on top of the brass case.

o Slowly lower the ram to seat the bullet. Monitor the seating depth using the micrometer
adjustment.

o After seating, check for proper bullet depth and concentricity.

o Repeat the process for additional rounds, ensuring adjustments are made as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the die in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, consult local waste management services



for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MICROMETER SEATER DIES 6MM SLR BULLET
SEATER DIE, please reach out to the manufacturer or an authorized dealer. Ensure you have the product details
on hand when seeking assistance.

Remember to always prioritize safety when handling and using reloading equipment. Your diligence in following
these guidelines will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guide de Sécurité pour le MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET
SEATER DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER DIE. Ce
produit est congu pour offrir une précision exceptionnelle lors du rechargement de vos cartouches. Cependant, il
est essentiel de suivre certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation correcte et éviter tout risque
potentiel. Ce guide vous fournira des instructions claires et des recommandations de sécurité pour une
utilisation en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

e Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de votre matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Utilisation d'Equipement de Protection: Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors
de la manipulation de cartouches et d'outils de rechargement.

¢ Environnement de Travail: Utilisez le die dans un espace bien ventilé et propre pour éviter les
accidents.

¢ Manipulation des Cartouches: Ne jamais pointer le canon vers vous ou vers d'autres personnes lors de
['utilisation du die.

e Réglage de la Profondeur: Soyez prudent lors du réglage de la profondeur de la cartouche pour éviter
des erreurs d'alignement qui pourraient causer des accidents.

¢ Vérification de la Concentricité: Assurezvous que le systeme de manchon flottant fonctionne
correctement pour maintenir la concentricité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

o Fixez le die sur votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la presse.
o Assurezvous qu'il est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Réglage de la Profondeur:

o Utilisez les cannelures du die pour ajuster manuellement la profondeur de la cartouche.
o Faites des ajustements en petites incréments et vérifiez la profondeur aprés chaque réglage.

3. Chargement des Cartouches:

o Placez une cartouche dans le die et abaissez le levier de la presse pour effectuer le chargement.
o Vérifiez que la cartouche est correctement en place avant de procéder.

4. Controle de la Concentricité:



o Apres avoir chargé plusieurs cartouches, utilisez un outil de mesure pour vérifier la concentricité.
o Ajustez le die si nécessaire pour garantir une précision optimale.

5. Nettoyage et Entretien:

o Nettoyez le die apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspectez régulierement le die pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les cartouches défectueuses ou les piéces usées conformément a la Iégislation locale sur les

déchets dangereux.
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les options de recyclage
disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et d'utilisation pour
référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sécuritaire
et efficace avec le MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER DIE. Merci de
votre attention a ces instructions.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mikrometru
Osadzajacego Whidden Gunworks 6mm SLR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mikrometru Osadzajacego Whidden Gunworks 6mm SLR. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikéw i prawidtowego korzystania z produktu. Prosze uwaznie przeczytac
ponizsze instrukcje, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.

¢ Uzywaj mikrometru osadzajgcego zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne oraz rekawice, aby
zminimalizowad ryzyko urazéw.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

Nie uzywaj mikrometru osadzajacego w poblizu zrédet ognia lub w wilgotnym Srodowisku.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawiac¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Umies¢ mikrometr osadzajacy na stabilnej powierzchni robocze;.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy s prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Ustaw Zzadana gtebokos$¢ osadzania, korzystajac z regulacji mikrometryczne;.

Uzyj systemu ptywajgcej tulei, aby zapewni¢ koncentrycznos¢ podczas osadzania.
Doktadnie monitoruj gtebokos¢ osadzania, aby uzyska¢ pozadany OAL (Overall Length) w
tadowanych nabojach.

Po zakonczeniu uzytkowania, wyczys¢ mikrometr z resztek materiatéw.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to wymagane przez lokalne przepisy.
e Zwrd¢ uwage na oznaczenia dotyczgce recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu i jego date zakupu.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z Mikrometru Osadzajagcego Whidden
Gunworks 6mm SLR. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz stosowanie sie do zasad bezpieczenstwa

pomoze uniknaé nieprzyjemnych sytuacji.



Turvallisuusohjeet MICROMETER SEATER DIES
WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER
DIE tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitukseen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita tai muita
ampumatarvikkeita.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta hairidtekijoita, kun kaytat tuotetta.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti itseési tai muita ihmisia.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
o Kiinnitd Seater Die tukevasti latauspdydalle.
o Tarkista, etta kelluva vaippajarjestelma toimii oikein.

2. Kaytto:

o S3ada syvyyden asteikko haluamallesi tasolle ennen lataamista.

o Lataa patruunasi huolellisesti varmistaaksesi, ettd ne pysyvat pyodreina.

o Kayta mikrometrisesti saadettdavaa istutusdie:ta tarkkojen ja johdonmukaisten OALkasilatausten
saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, ellei se ole sallittua.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety



Gate alustalta mahdolliset palautus tai varoitustiedot.

Taman oppaan noudattaminen auttaa sinua kayttamaan MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM
SLR BULLET SEATER DIE tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET
SEATER DIE

Introduktion

Tack for att du valt MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER DIE. Denna
produkt ar utformad for att ge exakta och konsekventa OAL handloads. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

¢ Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran o6nskade foremal.

e Kontrollera att alla delar av dies ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Undvik att éverbelasta hylsor; f6lj specifikationerna féor 6mm SLR.

¢ Anvand endast lampliga och rekommenderade komponenter fér laddning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast dies i laddningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att dies ar ordentligt tatad for att férhindra lackage av krut eller andra material.

2. Anvandning av dies:

[¢]

Justera mikrometern till dnskad seating depth.

Ladda hylsorna enligt de specifikationer som anges for 6mm SLR.

Anvand det flytande hylssystemet for att sakerstalla koncentricitet under laddning.
Kontrollera djupet paslagen fér noggrannhet innan varje laddning.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengodr dies regelbundet for att forhindra uppbyggnad av krut eller smuts.
o Inspektera alla delar for skador och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och laddningsverktyg.
e Kasta inte anvanda hylsor eller farliga material i vanliga sopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN
GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER DIE pa ett sakert satt.



Navod k pouziti pro MICROMETER SEATER DIES
WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER
DIE

Uvod

Tento dokument obsahuje dllezité pokyny pro bezpe¢né pouZivani a Gdrzbu produktu MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER DIE. Dodrzovani téchto pokynd zajisti bezpecné a
efektivni pouzivani Vaseho vybaveni pro ru¢ni nabijeni nabojd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou v dobrém stavu a sprdvné namontované.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru béhem pouzivani.

Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se ru¢niho nabijeni nébojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze doporucené naboje a komponenty pro tento typ seater die.

¢ Pri nastavovani seater die dbejte na presnost a opatrnost.

* Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a o¢ima pfi manipulaci s chemikaliemi a materialy pouzivanymi pfi
nabijeni.

e Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poSkozeni, prestante zafizeni pouzivat a obratte se na
odbornika.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné a bezpelné upevnény pied kazdym pouzitim.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zafizeni:

o Zkontrolujte, zda je seater die Cisty a bez necistot.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

2. Instalace:

o Nainstalujte seater die do nabijeci lavice podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpelné uchyceno.

3. Nastaveni:

o Pouzijte mikrometrické nastaveni k dosazeni pozadované délky OAL.
o Ovérte nastaveni pomoci kalibrovaného méficiho zafizeni.

4. Pouziti:

o Vlozte naboj do seater die a stisknéte paku pro sezeni.
o Kontrolujte vysledky a upravujte nastaveni podle potieby.

5. Udrzba:



o Po kazdém pouziti vyCistéte seater die a ulozte jej na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte zafizeni na opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zdkony o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej odpovédné, aby nedoslo k poSkozeni
Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a
sériového cisla.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu MICROMETER SEATER DIES
WHIDDEN GUNWORKS 6MM SLR BULLET SEATER DIE. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost!
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